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Backahisten.

[

"Battjah#isten" talte di om. Han skulle vara grd och for Gvrigt Bicka-
‘ hiisten
likna en annen hést. Men att han kunde narra dem,séd att de blev visar sig.

vilse. Det var hiér nere vid &n. Om de hade histar ute pd bete och
skulle ta fatt dem,sé kom han med. Och s& gick de och skulle ta
sin egen hist,trodde de,men de kunde inte f& fatt i 'en. S& hirde
de ett gidllt gnHggande,och éé férsvenn hen med ett plumsande i

vattnet,
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Lyktemannar och gastabloss.

S& var d&r ndgot de kallade "16jtemanna" och tgastablas", Lykte-
' . ' mannar,
"Lojtemanna" var bloss,som for av och an ute pa marken. Nir

de hade sett s&dant,véntade de p& ovider. Det syntes diAr som var
sankafmarker, De trodde étt det var lantmétare,som hade mitat o~ Lant-

» umitare,
ratt, 34 skulle de efter ddoden springa och mita om.
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Varsel. | Zﬁ}Fi%

Varsel har jag sjdlv hort. N&r far hade varit borte och det Ankomgt-
var kvdall och sent,sé& kunde vi sitts inne och hora hur han kom. versed.
Det var 5 minuter innan han kom.

Jag hade plats i Ostra Strd. Och husbonden var kord till stan,
Klockan.var mellan 9 och 10 pé kviéllen,och hela familjen och dréng-
en och jag-hﬁrde tydligt hur han kom kdrandes ute pa gérden. "Nu
kommer best&imt Nils" sade frun,och dréngen gick ut pd girden for
att ta emot histarna. Men dir var ingen,men om en stund s& kom
'han,

min.mor hon talade om en ségﬁn;att hon tyckte precis det var (bdds«
en kall hand,som strdk henne p& kinden. Det var vid 4-tiden pd varsel.
morgoneh, Hon l8g klar vaken och vickte far och talade om det.

Nir det led opp emot formiddagen,sd kom dér'bud att hennes foster-

mor hade dott just vid den timmen,




Traditioner om Skarhults slott och om familjen von Schwerin,
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Skatten & Skarhult.

Det &ar liksom de past8r att hir Hr en k#llare A slottet,dér Skatt
i en kista.

det skall stéd en kista med en skatt i. Och dar ligger ett f£6l pa

kistan och vaktar skatten. Somma siger att det #Hr en svart hona. Hona vak-—
‘ " tar gkatten

Och ingen kan ta den skatten,for da skall gdrden brinna.
Hir skall vara en bok,som,hetet.Jordaboken,och den omférmiler  Jorda-
| : : / boken,
den hir skatten. Dir stér att dir skall finnas en underjordisk
géng ifrdn Skarholt till Dalby. Huruvida det har grund eller ej, 'Underjgr—
) disk gang.
kan jag icke med sékerhet avgiva. , ‘ ‘
Den som hade lagt skatten dér,skulle ha yttrat de orden: Ligg
d&r till evdrdelig tid. Och var dér ndn som férsdkte ta den,sd .-

skulle gdren brinna,.
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Btt hemligt rum 8 Skarhult.

S& #r dér en k#llare,som inte allménheten har tilltréde till, Hemligt
Den &r alltid 18st, I den stdr dér ett gammalt bord och & stoler.
Och p& bordet stdr en gammal 1jusstake med en liten ljusbit i och
en stickeask och en kortlék, Den kdllaren &r belégen under det .
stora tornet som vetter ét norr. Jag harAmed egna Ogon sett det,'
Dér &r en jArndorr som leder dit. Jag har varit dsyna vittne £111
det, Det f&r inte rubbas, Det skall std orubbligt. Det &r runds

stolar med tre ben och utan ryggstdd. Vi ha brukat kalla en sfdan

stol for en trefétting.
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Spokerl & Skarhults slott.

(Har dHr varit ndgot spdkeri pd slottet?) - Det &r sagt s8, Spokeri.
men jag fOr min del har aldrig hort eller sett ndgot. Oech min far
var viktare och gick ddr varje natt i 20 ér, Men aldrig‘att-han
horde eller Ség'négot, Men ddr var andra,som kom efter honom,som
p8std att de ha sett svarta damer och vita damer och gamle baronen.
Och de ha hiért det har dundrat och gétt och tassat.

Jag}har ghtt pé slottet under alla dygnets timmar,men jag har
aldrig varken hért eller sett nagot

>

De som voro fodda en gondag eller en torsdag skulle béde f&  Sondags-
: och torsdags-
hora och se nénting, . : barn,
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Viaktaresysslan & Skarhult.

Uin far gick vakt mellan kl, 10-12 var kvdll, Han innehade  Viktare-
viktaresysslan 1886-1906. ,
Men férut s& hade de gatt frén kl, 10 till 4, I inkdrsporten
till vénster dir 8r ett rum,vidktarekammaren. D&r 1§g‘véktaren,’
Ddr &r fortfarande en som ligger i véktarekammaren. Men han tutar
v , 2 :

inte mer,inte sedasn baron Werners dsd (1922).

S& l#nge far var,sd hade han alltid nycklarna till ytterddrren,

sé& han kunde komma in i véningen nir som helst,
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Ett dystert minne fréan Skarhult.

Efter gamle baronens d6d (1880) reste friherrinnan och frok- Familjen
narna nagon,tld utrlkes £for att dova sorgen. Darefter flyttade de %%%%%ﬁlt
till H6131ngborg,dar de kvarstannade i flera &r. Under tiden stod
slottet tomt,och fénstren voro kritade. Endast tva personer bodde
pé& slottet,den gemle viktaren Lars Jonsson och trotjenarinnan
Sofia.ﬂolmqvist,av vilka den sistnimnda var sé gammal,att hon med-
£f61jt gemle baron v, Schwerin den géngen han flyttade frén Sire-
képiﬁge till Skarbult,*- Baron Werner bodde undér tiden p& Bal~
tingegarden. '

1894 slog sig famllgen gter ner p& Skarhult. Gamla friherrin- Familjen

aterkommer
nan och froknarna &terkommo frén Helsingborg,och baronern bdrjade

reparera slottet. Friherrinnan hade uttalat en Onskan att 8 slu-
ta sina degar p& Skarhult,och denna gick ocksé i uppfyllelse. De
hade endast varit p& slottet en vecka., S& en lordegkvdll stédllde

de till en festmiddag for négra herrskaper fran godsen 1 n#rheten:
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| Trollen#s,Bosjdkloster,Pugerup och Hvidarp. D&r var dukat for 18
personer?ﬁerréképet pé Skarhult inberéknat. Vid 4-tiden pé e.m.
talade friherrinnan med Gunilla, Hon hade mycket att sprika om
och gick och kom igen 3 glnger, Till sist sade hon: Wu miste jag
.gd och k14 mig till middagen. Adjo med dig min tds,och hilsa din
mor. Jag kommer ner till henmne en dag,for det &r s& roligt att
tala med de gamle., - S& gick hon langsamt upp pé& det rum i tred- Gamla fri-

herrinnans
je vBningen hon £6r tillfillet bebodde. Kammarjungfrun £6ljde a6d.,

efter, Friherrinnen var alldeles blek,och kammarjungfrun fragade
om hon var sjuk. Hon kunde inte‘svara, Hon hjdlpte henne att sit-
ta sig 1 en lénstol,och d&r satt hon och stddde huvudet 1 handen.
Kammarjungfrun,tillkallade froknarna i en hast, N&r de Kommo
tillstédes var hon redan ddd. De trodde forst att hon hadé svim-
mat och lade henne pében schiéslong,men snart forstodo de vad som
intraffat.

Nu var det fdr sent att skicka &terbud till gisterna,och snart
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anlénde de 1 sina droskor. Men herrskapet visade sig inte,och En hemsk

~_middag,
betjeningen fick ensam ta emot gisterna och visa dem till bordet.

Man fick veta orsaken till att vérdfolket inte var synligt. Det
blev en besynnerlig middag med en hemsk stémning,mycket virre &n
pé‘en_begravning, Han satt tyst till bords. Maten smekade inte,
och r#tterna bars ut utan att vara mycket rérda. S& snart man
hade slutat m&ltiden brét man upp,och herrskapernsa reste innan ,
kuskerna #nmu hade f3tt mat, | |

38 hade gamle friherrinnans dnskan att £& sluta sina dagar

p& Skarhult blivit uppfylld,men mycket hastigare &n man dnat,

’
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Om baron Hugold v. Schwerin,m.m.

Det var baron Hugold,han reste utomlands,och om han inte 1l&t QUtrikes
avhéra sig pé tre &r,sd skulle hans arv tillfalla Skerhults kyrka, ——
Vi hérde aldrig en rad ifran hondm,vMen dtte dar innan di tre Srens
slut,s8 visste man intet av honom, forrén han stod mitt pa borgen
som ett 1evaﬁde fragetecken, Han kom g8ende ifrén &tationen,vSQ
giék kyrkan miste om dessa medel. ~ Under: tiden han var borte ha- Kyrkans
de han blivit utnimnd till konsul for Kongostaten. - Sen stannade medel.

han hir en liten tid,'3§ reste han pd nytt och reste ut igen, D& Ny ut-
' rikes resa.

wille han haft min far med sig som betjént,men det var far inte
hégad for., S& sade han: Var inte Blondell s& gammal,sd att dér
ver fara for klimatfebrar,sd hade jag s gott som med vald tagit
Blondell med, |

Sen hen dé kom hem sen han sista gingen var ute,sd bosatte han Gvriga
personalia

sig 1 Iund och verkade som professor 1 geografi, Till trots for
sin adel s& var han mycket enkel i sitt sétt. Han var mycket vil-
gbrande och kallades i Lund £5r “de fattiges van", Han var fodd

185% och dog 1912.
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Om Carl Jacob Asks utnfmning till professor.

Carl Jacob Ask (f,1825,d,1897) var son till inspektoren & C.d .Ask

. SO utnimnd
Skarhult John Ask. C.d. Ask blev professor pé den grund att han till pro-
- fessor.

hjédlpte min mor till att se., Hon hade varit blind pd det ens
dgat i fem &r och hade ocksd blivit blind pi det andra, Hon var
£6dd 1835 och var vid 20 &rs 8lder ungefdr. Det var en mirkvar-
dig bragd. Min mor var fordldralds. Han fick medlidande med hen—
ne. Han sade att han skulle gtra sitf bésta och hjdlpa henne si
hon kunde se,vilket ockséd Dblev verklighet. I alla fall fick han
professorsutnémning,féf‘det dar. Om det var gamle Dbaronen eller
négon annsn,som skrev till kungs for honom,det vet jag inte, -

Han var huslékare h#r pd Skarhult nir att gamle baronen,dog¢ (1880).
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Hoveriarbetet & Skarhults gods.

Innan gamle baron Vfggﬁméfiﬁ kopte Skarhults gods ~ det Godsets
omfattning,

var 1844 - var det mycket stérre &n mu, Dit her nsTt Emnarsd,
Espinge,Hurva,Pugerup,Stré,Trolstorp och Munkarp.
Alla de underlydande bﬁnderna och torparns gjorde hoveri- Hoveriet,
arbete & Skarhults gods. Bide far och mor ha varit med i hove- |
riet. - De skulle komme efter budning. Xldermannen i Skarhults
by och i de andra byarna skulle bldsa i ett horn. Nér de hdrde
de signalerna,skullé_de fortast mojligt ivBg. En stor del av
egendomen var dels skog,dels fdladsmark. De fick taga sig fram
p& obanade vigar. De skulle vara framme vid sclenslﬁppgéng och
arbeta till solgedgingen, Om di inte var framme i tide,kunde di
vénta ett kok stryk av lafogden. Di fick ha mat med sig £or he-
la dagen. Di som bodde léngst borte kunde ha en hel mil., Men
di maste g hem om kvillarna f£8r att £4 férstarkt sitt matfor-

rad, Di hade mjolk i en kopparspann med lock och £8r ovrigt

torr mat, Ménga gdnger kunde det hinda att det varade hela
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veckan ut. NAT mor tjenade i Emnartd,s& kunde de f& ligga en  Hoveriet,

e -
[l i
¢ Wlegvldiid

halvtimme pé natten. S& véckte kvinnan dem,och s& fingo de
skynda sig ivag.

Fruntimren fingo ocksé delpaga i’uteérbete;hdsta,plodka,po—
tatis och spre ut godsel. De fick t.o.m. sté i g6dselstaden och
lagsa gbdsel. Det gick inte an att neka. |

Nar de hostade,sd hade de inga maskiner, DAr kunde std 150 Hést~

. . . . arbete.
men pa rad och hugga rag pa vangarna.
Mor hon talade om,att en man blev stdlld att blra vattem i-
frin gdrden i tvé spannar,som hostafolket skulle ha att dricka,
Mén nér hen kom tillbaka,sé var dar eﬁ pojke,som lade sig ner
att dricka ur den ene spannen,fdrrén nédgon annan hade P&tt. D&
kom la'fogden med sin pryl,och med ett rapp slog han ryggen av Oméinsklig

L9 0 ladufogde.
honom. Da blev folket sa upphetsada,att de kom emot honom med.*p—“—“——iif-

liarna och hotade honom till livet. Men han bad £6r sig och er- polket

| : ‘ X : mutas.,
bjod dem s& mycket brénnevin de ville ha,om de skonade hans liv,
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Och de gav efter. Men pojken blev skjutsad till lasarettet och

fick undergd sitt O0de. Om han levde sedan det vet jag inte. lor
var fGsyna vittne till den hi#ndelsen och har talat om det ménga
génger.

Fruntimien fick ta upp och binda régen eftersom kararna hade  Host- -
huggit;bch ndr de hostade vérséden skulle fruntimren rivsa ihép Brhete.
och "nega & binga",under det mannarna stdllde upp det. 10 par
"néger“ utgjorde en "trave", | |

All siden blev troskad med plejlaf 1 den riktigt gamla tiden, Triskning,
Dér var mangs om det,och de fick betalt efter vad de troskade -
det kallades "pongsk&ppa". Det méttes ut efter vad var och en
hade tréskat. De stodo i den lénge léngan,som gér i sbder och
norr,och troskade. Den kallades for "léngloen". Det varade hela
vintern. De bérjade nér skérden var slut. De skulle foOrst troska
till utséde. DA var alla huéenAtéokta med halm. S& skulle dér
- goras lénghalm. De bdrjade vid 2-tiden pa morgonen, Det kallades

att "tiska otte". Far har varit med och troskat ddr. De stodo tvé
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och tvé emot varandra i en lang rvagd. , Troskning,

Seden anvindes troskvandring,som drevs med oxar. Senare hade
man héstar i stédllet. Det har jag sett, Dér var 4 par histar &t
géngen,

Ddr var ocksé s#rskilt kvinnfolksarbete,sésom linberedning, Kvinnfolks-
arbete.

kardning,spinning och tvatt.
H8r odlades ganska mycket lin. De hade ett stort "horalann"® Lin-
’ ; beredning.
pé& godset. D& skulle de fOrs "ryska horen% (draga upp linet).
S& dra froet av eller "reba". D& satt de p& en loga. Sen skulle
den biea ut pé marken for att blekas. Nir det var gjort,skulle
den rivsas ihop i riktiga."neger", S& togs han in i hus f6r att
brytas. S& hade de ett gammalt stenhus,ddr det var en ugn,som
man kunde elda inunder linet. Kararna skulle bryta det grovasta
och dérpéd skulle fruntimren "skava"det. S& lades den samman i
"knudor" éch stoppades i s#ickar. De brdoto pid ndtterna och skit—

tade pd dan,n#r det var varmt,
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Liv och arbete & Skarhults gods i hoverisystemets tid.
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Spinningen verkstdlldes dels i husen som "hemspéne",dels i aSpinning,

dagsverke pd gérden. DA satt de pd magasinet och spann. Men det
mesta blev spunnet sdsom hemarbete. Nir de skulle s kallad spin-
na hemma,sd var det\#iést som skulle spinnas pé viss tid. Och var
det ndgot mera‘de hinnde med,sf skulle de f& négon liten ersdtt-
ning for det. |

Péren skulle klippas tvd génger pd &ret. Det har jag varit med Ull-

beredning

om att klippa far. I min tid har hir varit 300 moderf&r och d#rtill . -
flera lamm. Ibland s& var vi 10-12 stycken som klippte. Vi klippte
med ullsaxar. En kunde hinna klippa 20 f&r pd en dag,om man var\
riktigt trégen.

,Léﬁgre forut 35 var dér ett vaveri i det gamla skolhuset, Dér
bodde’ en vivare,som bdde vivde och spann.till godset. Han spann
pé en s.k. léngrock. En sédan finns pé slottet &nnu.

Man kerdade for hinder, P4 den tiden hir var hoveri skulle
kvinnorha.pé godset komma efter budning dch karda. De‘végde till

var och en vad hon skulle karda pa dagen. Det gdllde att vara fli-

tig. De satt nere i magasinet. De fick ha mat med s}g hemifrén,



De skulle existera pi egen kost. De skulle ha slut p& den delen,

som var dem tillm#tt,innan de fick vara fria,

De som hade storre arrendohemman féste tjenare fOr att skdta  Hoveri.
hoveriarbetet, De kellade dem "hogauradrangaﬁ eller "hogaurakara",
De som hade ett torp pé 7 tunﬁland.jord fick gora 2 mansdagsverkeA
i veckan. De fick gd sjdlva. S& fick de arbets hemma ndr de kunde,

Har fick de infinna Sig efter budning.
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Julfirandet hos bhonderna i,Skarhults gods.
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Skordeseder. “ et

De var s& ldtt klddda,ndr de gick och hostade; fruntimren hade Skérde -
[+) » ' . o o e fOlketS
langa linne och gick pa platta benen. De hade langa &rmor,som klidsel.

réckte till handlederna. De liknade ungefdr nattlinne, - Kararna
hade lénga skjortbr,som_réckte till vaderna,AMbn lika vdl s8 var
de s& sveﬁta som de hade varit doppada.
i) Jar de hade-hugglt runt ikring ett stycke och dir inte var mer nFange
att hugga,sé skulle de"fénga haren". Den som hugg det siéta.huggét,'gglggﬁf
den fick haren, Det var bara ett skémt, /" |

W,

Z\ Ndr de hade slutbundit k#rvarnsa,sd satte de tva kdArvar ihopa, 3ista
, ‘ : kdrven,
sé den blev lédng och band méngs band om den. Den kallade de for '

"staudaren". Den sattes mitt i en sédestkyl,och fenns d4r négon
mojlighet,sd skulle den folja med i det sista lasset. /
"o | Nar de 8kte in det sista,lésset,sé hojade de och skrek. D& kom ;§l§£§
de med "soen",och>den hade alla grisarna méd sig. De som hade varit i8sset,

ute pd dkeren skulle &ka med hem, |



Hostagille & Skarhult,

Hostagille har jag varit med om ménga génger, Det var 1 vanliga
fall i september ménad. D& var hir inhdstat. S& skulle dir stéllas
till en festmiddag for allt hostafolket med familjer och alla soﬁ
‘hbrde till girdén. De fick middag med tvé rétter mat, Vi brukade
alltid ha frikassé p& lamm och risgrit med russin och socker. Den
var kokt p& 100 liter mjolk och 15 kilo gryn. Den koktes i en stor
innemurad gryta, S8 var vi alltid tvd till att ﬁassa den, Sen fick
de kaffe med dopp tva génger,och alls ﬁanfolken fick gok. - Vi du-
kade lénga bord mi;t for mejeriet,ndr det var vackert vader,. Annars
var det inne i mejeriet eller pa en laga. S& hade de riktigt dukade
bord. Herrskapet kom och\§makade pé maten innan miltiden begyntes,
men de &i inte med. - Sen s& fick de densa och leka oéh roa sig.
Har ﬁar dansbana 1 parken. Eller ocksé dansade de pa en ldga, Dét
ver i vanliga fall till £iol,harmoniks och ibland ocksd £163t, KL,
12"pé natten'fick de 81 och snaps och étoravbredda‘dubbla smor-

gésar. - De blev alltid bjudna sé& att de skulle borja k1. 1 D&
dagen, : ‘

o

Hosta-~
gille,
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Julfirande.

I bondstugorna dér kokte de en massa sovel. S& satte de det Julm&t;
pé etﬁ trifat pé stugebordet. D&r fick var och en skira till sig
och dta s& mycket de ville. 5& hade de stora flata tennfat som de
hade grot pa. | |

Men att mina for&ldrar talte om,att nHr de var unga,sd hade dulhalm,
de julahalm,riktig l&fhalwm,som bars in i dagligstugan, Det skulle
1igga.alla,juidag&rna, Nar de dé lekte,sd bade rullade och lég och
satt de 1 balmen. Allt husfolket skulle ligga pi den halmen p&
Julnatten. |

Pa julafton skulle husfadern iésa.juldagens evangelium innan Julafton.
de bsrjade mdltiden. Di sjung julpsalmer ocksd, S& liste de bords-
bonen bade fore och efter mdltiden, Forst och frémst skulle de ha .
torr mat — smdr och ost och korv och oppskuret, Senare skulle de
ha lutfisk och grét och kakor. Som tidsfordriv satt man och gls~

sade notter (jétta nddor)., En holl dem i handen,sd skulle ndgon
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snnan gissa hur ménga dir var. Gissade de rdtt,sd fick de alla. Julafton,

Gissade de fel,s& skulle de sjdlv ge s8 manga som de gissade fel,

For léngre tid tillbaka skulle ungdomen opp pa julafton pd  Klémtning,
midnattstiden ock "kimma" (klémta) i kjrktorneﬁ, P& s& sitt ha
kyrkklockorne blivit forddérvada, - Det var ocksd pé nyérsnatten.

S& hade de en sed de skulle gé& omkring och g@dsla ut for var-

andra. Det var dréngarna. Det var annandags morgon, Kom de till Annandag

R : R jul.
nagon,som de var godvén med,sa gjorde de fint 1 stallarna. Men '
kom de till ndgon de inte tyckte om,sé gdodslade de in. De tog Gddsling,

godsel utifrén och vriékte in i stallen,sé mycket de ndnsins
kunde. Och s& satte de djuren bakviént i spiltorna, Och kunde de
£8 fatt i en stor sten,sd lade de den f6r dorren,sé den blev Svar
att Oppna. Det var annéndags morgon, D& steg de opp mycket tidigt.
58 skalle all storboskapen ha salt, Det stoppade man i dem, Salt till
bogksapen,

Det her t,o.m. jag varit med om att stoppa salt i korna,bdde hir

oech i Ostra Strd. Det var inte pd herregérden,men i mindre hem,



Jag har aldrig sett det,men jag har hort talas om det, De staffans-
‘ - ritt,
red omkring och sjung Staffensvisan. Di satt pa histarna och
sjung. Dar stod sd i visan:

dtaffan var en stalldréng
han vattna sina falar fem.

Jag har hdort de ha péstétt,att annandags morgon si skulle Anglaséng.
helea luften genljuda av séng, Men jag har aldrig sjélv hort det,

Det skulle liksom forestdlle #nglamusik eller ndgot aédant,

Det skulle vara nyttigt med "julafluoxr" (flugdr som man péd~ Folktro
om flugor,

tréffade under jultiden). Dem fick man inte s18 ihjal,



Midsommarr,




Majsjunening.

De borjade efter midnatt (matten till den 1 maj) och gick
frén hus till us och sjong majvisan. Det\var karar som gick.
Det var ungﬂomen, Var dir nagon i séllskapet som kunde bruka
ndgot instrument,sé var det med. De gick hdr i byen och léngre
ut,s8 léngt de kunde hinna med,fnda till det blev ljusan dag.
D& sjung di i vanliga fall: |

Nu sétter vi maj uti ditt tag,maj e vélkommen
och onska dig Hggakaga pa silverfat - - - -

S& blev de trakterade med en snaps eller ett glas vin, Nén
géng fick de pengar och &gg och vad som de i en hast kunde T4
fast 1. Var det d& nfégon som inte ville bjuda,sé skulle de him-
nas och sjung sa hiir: f

A llgg & ligg du lade stud
te kragor E ramna.dl bar de ud,

& dér vaxor to pa din hina & fgar pa din katt
& ligg te froe-natt.

Har gjorde de aldrig nagot gille efter maasgungnlngen Det
vet jag aldrig de ha gjort hir (9) De hade alltid négon som var
ledare. Det upphdrde for linge sedan. - P& sina stélle satte de

en kvist i taket,ddr som var halmtek och s& 1l8gt,sé de kunde nd.

Maj-
&jungning,

Yers ur
majvigan.

Traktering.

Smadevers.
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" Midsommarsgille & Skarhult.. .

De hade s& kallat midsommarsgille pd midsommarsafton, D&  Midsommars-—
- gille,

kltdde de majsténg. HAr oppe pa grden,ddr som mu s8gen &r,var
en grésslétt,och ddr stod majsténgen, De hjélptes &t,folket, S&
plockade de kvistar och vilda blommorx. En del fick de ifrén trad-
gérden, DA var alla hjilpsamma,bide smé 6ch stora. I gammal tid
fick de kaffe och dopp och smirgasar och,dl,riktigt hembryggt Traktering,
maltdlf‘net var herrskapet som bjod. | '

Ndr det var middag\(klf 12) s& hade de siutét arbetet, sS4
klsdde de majst8ngen sd fort som ske kunde o¢h reste den. Alla
som var‘négoriundavkrya skulle med. De dansade efter musik och Dansen.
dansade riktiga ringdanser. Di sjung julalekar.

‘Majsténgen var en rak léng sténg med ett‘par armar i toppen. Majstdng.

Och dir band de kransar och hingde pi.

Q

Anm, Majstdng reses fortfarande av folket & Skarhults gdrd,
men négon allmén trektering forekommer icke,
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Midsommarsbruk.
De brukade och skulle se om dir var ndgon som skulle d6 under Sedum
. : eller
dret. De tog Sedum eller kirleksblommor och satte under bjdlkarna kirleks-
‘ - blommor.

midsommarsafton, Var stjalk skulle forestdlla en person i familjen

eller slikten, D4 var dir rejéla bjélkar och inte pappklidda. Om

den dé’vissné&e;sé skulle det betyda att personen som radde om

den skulle d6 under &arets géng,men holl den sig grdn en viss tid,

sé skulle ﬁan leva. = De kunde ocksa Porestdlla Alskande par. Om Trohet
de véxte"mot varandre,sd skulle de fd varandra,men om de vinde RS
Sigf frén‘vérandra,sé blev dir ingenting év,

Om det var ndgon som.hade.en fasteman och hon tvivlade~p§ att
han skulle hélla fast vid henne,och hon d& kinde sig torstig,séd
skulle hon dromms,att han kom och bjsd henne négot att dricka, Drémmar
lien kom han inte,sd blev d#r ingenting av med det partiet. Det

skulle vara p& midsommarsnatten,
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Annandag jul.s.22- Ladufogde, S./#-/57 To:qsqagsbarn.ss. G.
Agk,C,Jeyprofessor.s./i. Lantmitare, S- Z. Trgt,] enares S.g.

'~ Linberedning.s./6 ~/], Troskning., Jb/\s‘-/é_.
Biéckahdsten, s. /. Iyktemannar, s. 2. Torpare, S/6&. |
Dagsverken, S./8. Vaj s),jungnin%, 5. 24 Ullberedning. S. ;7—-/8.
Drommar. S.%6. Vajsting. S- 45, 3
Dddsfall,hastigt. -S‘?. Vidsommar, S 29 V_a:rsela- A J.

' Mutor. s. /415" Viktaresysslan, S.%

Flugor,folktro om.s.23. ; L . s 3
"Fénga haren",S. /9. Professorsutnimning,.s.//>/Z2. Anglasang. S4J.
Faravel., sAJ.

Salt till boskapen,S-2%.

Hemligt rum.s.J. v. Schwerinska familje-
Hoverisystemet,S./3-/8. traditioner.s-A
Hona,vaktar skatt.s.# Sedum (kirleksblommor).S.Z6.
Hostarbete, s. /5. Sista kédrven,S./J.
Hostagille.s-Zo. Sista lasset.s./9.

: Skarhults kyrka.S-4
Jordaboken, S- /7[ Skarhults gods, 5./3.
Julafton, s-27-2%, Skarhults slott, S«
Julhalm, S. /. Skatt,fordold. s. £,
Julmat,s-2/. Skordeseder, 3./9.

Spinning.s.//.
Kardning, s./]—/8. Spdkeri,. . 6.
Klamtning.s. 22. Staffansritt,s. 2.

Kérleksblommor.s5.46.  Sindagsbarne &. 6.
Kérven,den sista.s./7.
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